EINFACH BESSER ENGLISCH

Spotlight

VOCABULARY LIST 2/2019

Here is the entire list of vocabulary items from
Spotlight magazine. We hope that you will find this
service of use in your language learning.

FROM THE EDITOR

Relax! It’s only grammar (p. 3)

WG

mmar
rﬁaﬂ? simple*

digs [digz] iﬁ’l’ll. -

Bude

haphazardly [hep'hezadli] =

IN THE SPOTLIGHT
(pp. 6-10)

planlos, aufs Geratewohl

anticipated [n'tisipertid] e

erwartet, voraussichtlich

assassinate [o'sesmert] &

ermorden

attendance [o'tendons] =

Besuch, Teilnahme

attract [o'traekt] =

anziehen, anlocken

bandana [bzn'dens] =

Halstuch

blip [blip] =

Markierung, Bildmarke

commit [ko'mt] = begehen
contretemps ['kontrato] e Zwischenfall
credited ['kreditid] = anerkannt
creeping ['krizpip] = schleichend

defeat: ~ the aim of the exercise [di'fi:t] =

dem Zweck der Ubung zuwiderlaufen

distinct [distipkt] = ausgepragt

doll [dol] = Puppe

ecological grief [ i:ko'Ind31kal gri:f] = klimabedingte Depression

elder ['eldo] = Alteste(r)

embassy ['embasi] = Botschaft

extractive industry [1k'streektrv ,indostri] = Rohstoffindustrie

fail sb. [ferl] = jmdn.im Stichlassen, jmdn. enttduschen
forehead ['fo:hed] = Stirn



grandude ['greendu:d] =

Wortspiel mit granddad und dude (Alter, Kumpel)

gross revenue [grous 'revonju:] &

Bruttoumsatz

hurdle ['ha:dql] =

Hurde, Hindernis

illegal act [1'i:g°l &kt] =

strafbare Handlung

killjoy ['k1ld301] =

Spafverderber

Kiwi ['kizwiz]ifml. e

hier: Neuseelander(in)

launched: be ~ [Io:mnt[t] =

starten

lock horns [la:k 'ho:rnz] =

sichin die Haare kriegen

lyrics ['liriks] = Text

offence: take ~ [o'fens] = etw. (ibel nehmen
PhD student [ pi: eit[ 'di:] = Doktorand(in)
plant [pla:nt] = griinden

pIummet ['plamit] =

(stark) fallen

profound [pra‘faund] =

tiefgreifend

prosecute ['prosikju:t] e

strafrechtlich verfolgen

raise [reiz] =

hier: auftreiben, zusammenbekommen

recreational [ rekri'erfonal] =

Freizeit-

release [ri'lizs] =

veroffentlichen

renowned [ri'navnd] =

renommiert

resonate ['rezonert] =

nachhallen, wirken

rob: ~ Peter to pay Paul [rob] =

ein Loch mit dem anderen zustopfen

rotating [rou'tertip] =

sich drehend, rotierend

service ['saivis] &

hier: Gottesdienst

shift [[ift] =

sich verlagern, sich verandern

sniff [snif] =

Schniiffel-, beschniiffeln

tax break ['tzks breik] = Steuerverglinstigung
toke up [,tauk 'aplifml. = kiffen
trump [tramp] = tibertrumpfen

unconscionably [an'ka:n[>nabli] =

skrupellos, unverschamt

unfazed [,an'ferzd] =

PEGGY’S PLACE

Stormy weather (p. 12)

unbeeindruckt

charge sb. [tfa:d3] =

jmdm. eine Rechnung schreiben

lump sum [,lamp 'sam] = Pauschalbetrag
major ['merdzo] = hier: schwer
muck in [mak 'm] UK ifml. = mit anpacken
No kidding! ['nou kidip] ifml. = Echtjetzt?
rude [ru:d] = unhoflich

shirty: get ~ with sb. ['[a:ti] UK ifml. =

aufjmdn. bose werden

shock and awe [k ond 'o:] =

Furcht und Schrecken

smash through sth. [sme] '0ru:] =

etw. durchschlagen



BRITAIN TODAY

Animal magic (p. 13)

bothered: sb. can’t be ~ ['bpdad] = jmd. hat keine Lust
branch [bra:mntf] = Filiale

cage [keids] = Kafig

cruel ['kruzol] = grausam

either:not... ~['a190] = auch nicht

groceries ['grousariz] = Lebensmittel, Einkaufe
presumably [pri'zju:mabli] = vermutlich

ready meal [ redi 'mizl] UK = Fertiggericht
ridiculous [rr'dikjules] = lacherlich

share[fea] = Anteil

shift [[ift] = chicht

till [t = Kasse

track [trek] = Spur, Bahn

trick [trik] = Kunststiick

voucher ['vaut[s] = Gutschein
SOCIETY

A community in crisis: Australia’s Uighurs (pp. 14-19)
articulate [a:'tikjolot] = redegewandt

barely ['beali] = gerade noch

blood sample ['blad ;sa:mpel] = Blutprobe

bugged [bagd] = verwanzt

capture ['kept[a] = gefangen nehmen
contend with sth. [kon'tend wi1d] = mit etw. fertig werden
contraption [kon'trep/on] = Vorrichtung
crackdown ['krakdaon] = Unterdriickung
detention camp [di'tenf>n keemp] = Internierungslager
embroidered [1m'broidad] = bestickt

faith [fe10] = Claube

fate[fert] = Schicksal

feature ['fiztfo] = Artikel

fraught [fro:t] = belastet, voll
infectious disease [in fekfos di'ziiz] = ansteckende Krankheit
lest [lest] = damit nicht, aus Furcht dass
nightmare ['naitmes] = Albtraum

plight [plart] = bedrangte Lage

probe [proub] = eingehend untersuchen
punch [pant[] = (mit der Faust) schlagen
ransom ['rensom] & Erpresser—

reel sth. off [ri:l 'vf] = etw. herunterspulen



release [ri'lizs] = Freilassung
resemble [ri'zembsl] = ahneln
restraint [ri'stremnt] & hier: Fessel

round up [ravnd 'ap] =

zusammentreiben

scattered ['skaetod] =

verstreut

shrouded: ~ in secrecy ['fravdid] =

geheim gehalten

sweeping ['swi:pip] =

dramatisch, weitreichend

sweptup [swept 'ap] =

hineingezogen

tail off [tere] 'pf] =

leiser werden

tense [tens] = nervos werden
tissue ['tifu:] = Taschentuch
twist [twist] = (ver-)drehen

Uighur [wi:ga] =

(wg. Aussprache)

vocational [vou'kerf°nal] = Berufs-

ARTS . 20)

chase [tfeis] = Verfolgungsjagd
court [ko:t] = Hof

critical ['kritikal] = entscheidend, wichtig

disguise [dis'ga1z] =

tarnen, maskieren

exploit [1k'splort] =
p

ausbeuten, ausnutzen

fitting ['fitip] =

passend, angemessen

interviewee [,intovju'i] =

befragte Person

Iady-in-waiting [ leidi in 'wertig] =

Hofdame, Kammerfrau

reputation [ ,repju'terf>n] =

Ruf

S|y [slar] =

schlau, routiniert

stock market ['stok ,ma:kit] =

Aktienmarkt

verge on sth.['va:d3 on] =

an etw. grenzen

wickedness ['wikidnos] =

IASKMYSELF

An uncivil society (p. 21)

Bosheit

biased ['barost] =

voreingenommen

conspiracy [kon'spirasi] =

Verschworungs-

contagious [kon'terdzos] =

ansteckend

criminal indictment [ kriminel mn'dartmont] =

strafrechtliche Anklage

dismiss [dis'mis] &

abtun

inflammatory [in'flemato:ri] =

aufhetzerisch

intercept [,iter'sept] =

abfangen

non-partisan [,na:n 'pairtozen] e

unvoreingenommen

perceived [par'sizvd] =

wahrgenommen, vermeintlich

pipe bomb ['parp baim] =

Rohrbombe



raIIy ['reeli] =

Demo

supervillain ['suzper,vilon] = Oberbosewicht
GRAMMAR TALES

Sleeping Beauty (pp. 22-24)

bride [braid] = Braut
carbon['karbon] = Kohlendioxid-
court [ko:t] = Hof(staat)
curse [ka:s] = Fluch

delighted [di'laitid] =

tibergliicklich

exchange vows [iks,tfeind3 'vauz] = sich das Ja-Wort geben
extinct [1k'stipkt] = ausgestorben
fairy tale ['feari terel] = Marchen

fast-forward [fa:st 'forwad] =

schneller Vorlauf, Zeitraffer

flashing ['fleef1p] = Funken verspriihend
grace [greis] = Anmut
groom [gruim] & Brautigam

gushigafl =

heraussprudeln, schwarmen

hedge [hed3] = Hecke

I dare say [a1 'dea se1] = ich vermute

infant ['infont] = Kleinkind; hier: Baby-
Little Red Riding Hood [ 11t-] red 'raidip hod] = Rotkdppchen
marvellously ['ma:vlssli] = wunderbar

mental-health issue [, ment?l 'hel® ,ifu:] =

Probleme mit der psychischen Gesundheit

my pleasure ['mar ,plezo] =

gerngeschehen

newly-weds ['nju:li wedz] =

frisch Verheiratete

power nap ['pavo nep] =

erfrischendes Nickerchen

prick [prik] = stechen
radiant ['rerdiont] = strahlend
rather than ['ra:0o don] = statt

respectively [ri'spektivli] =

beziehungsweise

Sleeping Beauty [ ,slizpip 'bju:ti] Dornroschen
spindle ['spind-I] = Spindel
spit [spit] = fauchen
storm [stoim] = stirmen

stunning ['stanip] =

atemberaubend, umwerfend

sweet-natured [ swi:t 'nert[od] =

herzensgut

tamper with sth.['tzmps w1d] =

etw. manipulieren

thorny ['0o:ni] =

dornig

thread [ored] =

Garn

well-wisher ['wel WI[3] &

Gratulant(in)



PRESS GALLERY

On vegans: a dietary challenge (p. 25)

arouse [o'ravz] =

hervorrufen

carnivore ['ka:nivo:] &

Fleischfresser(in)

dairy ['deari] =

Molkereiprodukte

deforestation [di: forr'sterf>n] =

Abholzung, Kahlschlag

diet['daiot] =

hier: Ernahrung

distaste [dis'terst] = Abneigung
fertiliser ['fa:tolarzo] = Diingemittel
fourfold ['fo:fould] = vierfach
free-range [ fri: 'remds] = Freiland-

intake ['mnterk]> Aufnahme
livestock ['larvstok] = Vieh, Nutztiere
nutrient ['nju:triont] = Nahrstoff

shift [fift] = Verlagerung
shortage ['fo:t1d3] = Knappheit, Mangel
slaughter ['slo:to] = Schlachtung
sustainability [so,stema'bilati] = Nachhaltigkeit
AMERICAN LIFE

Leading by example (p. 26)

abundance [o'bandons] = Reichtum, Uberfluss

divisive [di'vaisiv] =

polarisierend

eventually [1'vent [uali] =

schlief3lich, irgendwann

faithful ['feiof=1] =

treu, loyal

fellow man [felou 'men] =

Mitmensch

hallmark ['ho:lma:rk] =

Giitesiegel, Kennzeichen

inaugural address [1,no:gjoral o'dres] =

Ansprache zur Amtseinfiihrung

languish ['lengwif] =

erlahmen, schwach werden

sacredness ['seikridnos] = Heiligkeit
sympathetic [ simpa'0etik] = mitfiihlend, verstandnisvoll
term[t3mm] = Amtszeit
thrive [brarv] = gedeihen
unselfish [an'self1] = selbstlos

TRAVEL

Los Angeles without (gasp!) a car (pp. 28-35)

accelerate [ok'seloreit] =

beschleunigen

acre ['erker] = Morgen (4.047 m?)
ban [ban] = verbieten
bike rack ['baik rek] = Fahrradstander

boardwalk ['bo:irdwoik] =

Strandpromenade



carriage ['keeridz] =

Kutsche

chandelier [,Jendel'ter] =

Kronleuchter

cluttered ['klatord] =

ubersat

commit [ko'mit] =

hier: sich verpflichten

commuter [ka'mjuztor] = Pendler(in)
concrete ['ka:nkrizt] & Beton-
courtyard ['ko:rtjaird] = Vorplatz
crippling ['kripalip] = lahmend

destined: be ~ ['destind] =

bestimmt sein

disrepair: fall into ~ [ disri'peer] =

verfallen

domed [doumd] =

iberkuppelt

drag [draeg] =

schleifen, zerren

entice [n'tars] = locken
facilitate [fo'silotert] = erleichtern
Ferris wheel ['fer1s wizl] = Riesenrad

for free [forr fri:] =

umsonst, kostenlos

funicular railway [fjunikjaler 'rerclwer] e

Standseilbahn

gaze [geiz] =

blicken

grand: ~ scheme of things [grend] =

das grofde Ganze

Great Depression [grert di'prefon] =

Weltwirtschaftskrise

gridlock traffic ['gridink ,trefik] =

Verkehrsinfarkt

hop on sth. ['ha:p ain] =

auf etw. aufspringen

hub [hab] =

Knotenpunkt, Zentrum

iconic [ar'ka:nik] &

kultig

inchalong['intf 5,lo:p] =

sichim Schneckentempo bewegen

landmark ['leendma:rk] =

charakteristisch

lined ['laind] =

gesaumt

meander [mi'ender] &

sich schlangeln

pedestrianized street [po'destrionaizd strixt] = Fuf3gangerzone
redwood tree ['redwud tri:] = Mammutbaum
reliance [ri'larons] = Abhangigkeit

resident ['rezidont] =

Einwohner(in)

revamp [ri:'vemp] = Umgestaltung
sales tax [serolz taks] = Umsatzsteuer
scale [skerl] = Waage

scarcity ['skersoti] = Knappheit, Mangel

set[set] = hier: untergehen
sidewalk ['sardwork] N. Am. = Blrgersteig
skirt [ska:t] = umgehen

splash [sple[] =

spritzen, planschen

steep [stip] =

steil

streetcar ['striztka:r] N. Am. =

Strafdenbahn



stroll [stroul] =

bummeln, spazieren gehen

taxidermy ['taksida:mi] =

prapariert, ausgestopft

tiled [tarrld] = gefliest
traffic congestion ['trafik kon,dzest[an] = Verkehrsstau
tucked [takt] = versteckt

vantage point ['ventidz point]

Aussichtspunkt

weary ['wiri] =

mude

weave [wiiv] e

hier: sich durchschlangeln

zoom [zuim] = sausen
THE US IN GERMANY

That old Pan Am cachet (pp. 36-39)

azure['z3zer] = azurblau

bearrug['besrag] =

Barenfell (als Vorleger)

brass lighting fixtures [bres 'lartip ,fikst[>rz] =

Lampenschirme aus Messing

brickwork ['brikwaik] = Mauerwerk
cachet [ke'[e1] = Prestige
castaspell[ kast o 'spel] = verzaubern

choke Off['tfouk a:f] =

abwiirgen, beenden

corporate ['korrparat] =

Firmen-, Unternehmens-

dedicated ['dedikertad] = engagiert
depict [di'pikt] = darstellen
devote [di'vout] = widmen

dig sth. [dig] ifml. =

auf etw. stehen

disrepair: be in a state of ~ [ disri'peer] = baufallig sein
emblazoned [im'blerzond] = geschmiickt

encroach [in'krout[] = tibermafdig beanspruchen
feature ['firtfor] = Merkmal

forsake [for'seik] = aufgeben, verlassen
funky ['tapki] ifml. = unkonventionell

glory ['glozri] = Pracht, Herrlichkeit
hulking ['halkip] ifml. = klotzig

inclement [in'klemont] =

unfreundlich, rau

indelible [in'delobsl] =

unausloschlich

ingenuity [,indzo'nuzoti] = Genialitat
intrigued [1n'trizgd] = fasziniert
labyrinthine [ l&bs'rin6on] = labyrinthartig

oak-paneled['ouk ,pen:ld] =

eichengetafelt

partition [pa:r'tif>n] = Teilung
period ['piriad] N. Am. ifml. = Punkt, basta
pristine ['pristixn] = unberiihrt
relic ['relik] = Uberbleibsel



revelation [ reva'lerfon] =

Offenbarung

sleek [sli:k] = schnittig, glatt
slew [sluz] N. Am. ifml. = Menge
sophisticated [sa'fistikertad] = komplex

Staging spot ['steidziy spa:t] =

hier: Sammelpunkt

stunning ['stanip] = umwerfend schon
teal ['tizl] = blaugriin

tense [tens] = angespannt
tension['tenfon] = Spannung

thoroughly ['63:00li] =

komplett, griindlich

trippy [tripi] ifml. =

schrag, psychedelisch

unwind [,an'waind] =

abschalten, sich entspannen

utterance ['atorons] =

Aussage, Aussprache

vibe [vaib] ifml. = Atmospahre, Gefiihl
yearn[jaimn] = sich sehnen
LANGUAGE TEST

Grammar made simple (pp. 40-46)

apply [a'pla1] = anwenden
attachment [o'tzt /mont] = Anhang

bracket ['brakit] = Klammer

brake [breik] = Bremse
circumstances ['s3:komstansiz] & Umstande

e.g. (exempli gratia) [ i: 'd3i:] 2.B.

noun [navn] = Substantiv, Nomen

tricky ['triki] =

knifflig, schwierig

zipup [zip 'ap] =

ENGLISH EXPLAINED

A question of love (p. 47)

den Reif3verschluss schliefien

after all ['zftor o:1] = schlief3lich
baclin the day [ bzk in 82 'dei] = zujener Zeit
edible ['edabel] = essbar, verzehrbar
entirety [in'tarerti] = Gesamtheit
gimmick ['gimik] = Gag

joyous ['d3zo1as] = erfreulich

memorable ['memorabsl] =

unvergesslich, einpragsam

offering ['orforig] =

Angebot

purchase ['pa:tfos] =

Einkauf

rather than ['reder don] =

anstelle, und nicht

recollection [ ,reka'lekfon] =

Erinnerung

sound [saund] =

hier: korrekt



stative ['stertrv] =

Zustands-

tune [tuin] =

VOCABULARY

Love and romance (pp. 48-49)

Melodie

determined [di't3:mind] =

fest entschlossen

unfaithful [an'feidfa1] = untreu
THE GRAMMAR PAGE

“If”, “when” and “in case” (p. 50)

jumper ['dzampa] UK = Pullover
scarf [ska:f] = Schal

set off [set 'pf] = aufbrechen
LOST IN TRANSLATION

Grapevine (p. 53)

feature ['fizt[o] = darbieten
robbery ['robori] = Raubliberfall
rumour ['ru:ms] = Gerlicht
utterance['atorons] & AuRerung
vine [vamn] = Weinrebe

EVERYDAY ENGLISH
Mental health pp. 54-55)

affect [o'fekt] =

beeintrachtigen

anxious ['epkfos] =

angstlich, voll Angst

drug [drag] =

Medikament

generous ['dzencros] =

grofiziigig

head of department [ hed ov di'partmont] =

Abteilungsleiter(in)

lack [12k] =

Mangel, Fehlen

prescribe [pri'skraib] =

verschreiben

pretty ['priti] =

hier: ziemlich

restless ['restlos] =

ruhelos

suppose [so'pauz] =

annehmen, vermuten

sympathetic [simps'Oetik] =

mitfiihlend, verstandnisvoll

uncountable noun [an kauntobel 'naun] =

nicht zahlbares Substantiv

vomit ['vomit] &

sich Uibergeben

withdraw [w1d'dro:] =

sich zurlickziehen

10



THE BASICS
Easy English (pp. 56-57

almond['armond] = Mandel

foil wrapper ['forel reepo] = Folienverpackung
ingredient [1n'gri:diont] Zutat

soy sauce [ sor 'sos] e Sojasofée
WORDS THAT GO TOGETHER

The collocation game (pp. 58-59)

match [mat[] = zuordnen

retreat [ri'trirt] =

zurlickweichen

SPOKEN ENGLISH

It’s not working! (p. 60)

cloth [k1o6] = Stoff, Tuch
flat [flet] UK = entladen
frying pan['fraup peen] = Bratpfanne

mend [mend] =

reparieren, ausbessern

pattern['pzten] =

Muster, Struktur

rusty ['rasti] =

rostig

squeak [skwizk] =

quietschen

torch [tort[] UK =

Taschenlampe

wobbly ['wobli] = wackelig
ENGLISH AT WORK

Dear Ken (p. 61)

besides [bi'sardz] = aufSer

board [bo:d] = Vorstand
demanding [di'ma:ndip] = anspruchsvoll
guiding ['gardip] = Leit-

stage fright ['steids frait] = Lampenfieber

AROUND OZ

The new mining boomtowns (p. 63)

broke: send sth. ~ [brouk] ifml. =

etw. in den Bankrott treiben

bulk product ['balk ,prodakt] =

Energierohstoffe

cattle grazing ['ktel ,gre1zin] =

Weideland fir Vieh

cop shop ['kop [op] UK, Aus. ifml. =

Polizeistation

iron ore ['aron o:] =

Eisenerz

liquefied natural gas ['likwifaid neetforol ,gees] =

Fliissigerdgas

oId-growth forest [,ould grou® 'forist] =

Primarwald, Urwald

1



precarious [pri'kearios] =

unsicher

quaintly ['kweintli] =

kurios, originell, wunderlich

ramp up ['remp Ap] =

hochfahren

seal [sizl] Aus., NZ =

asphaltieren

soft spot [soft spot] =

Faible, Schwache

timber mill ['timbs mil] = Sagemiihle
tin[tin] = Zinn

vineyard ['vinjad] = Weingut

A DAY IN MY LIFE

Keeping the lights on (pp. 64-65)

appliance [s'plarans] = Gerat

bloody ['bladi] UK, Aus. ifml. = verdammt
call-out fee ['ko:l aut fi:] = Anfahrtspauschale
chore [t[>:] = Hausarbeit
compulsory [kom'palseri] = vorgeschrieben
cord [ko:d] = Kabel

decked out [dekt 'aut] =

hier: ausgestattet

drag [drag] = schleppen
drill [dr11] = Bohrer
fan [fen] = Ventilator

flat out: be ~ ['flzt avt] =

mit vollem Einsatz arbeiten

food-wise ['fu:d waiz] =

inpuncto Essen

fritz:be onthe ~ [frits] N. Am., Aus. ifml. =

kaputt sein

gym [d3mm] =

Fitnessstudio

light bulb ["lat balb] = Gliihbirne
mate [meit] UK, Aus. ifml. = Kumpel
portable ['po:tobal] = tragbar

pre-apprentice [,pri: o'prentis] &

Lehrlingsanwarter(in)

smoko ['smoukau] Aus., NZ ifml. =

Teepause, Raucherpause

sparky ['spa:ki] UK, Aus. ifml. =

Elektriker(in)

tagging ['tegiy] =

Kennzeichnen

train up [tremn 'Ap] =

ARTISANS

The cordwainer (pp. 66-67)

heranbilden

affordable [o'fo:dobsl] =

bezahlbar, kostenglinstig

bespoke [bi'spauk] UK =

Maf3anfertigung

cobbler ['kobla] =

Schuhflicker(in)

cordwainer ['ko:dweino] =

Schuster(in), Korduanschuhmacher(in)

craftsmanship ['kra:ftsmon[ip] =

Handwerkskunst

customize ['kastomarz] =

auf Kundenwiinsche anpassen

12



goatskin ['goutskin] =

Ziegenleder

heap:a ~ of sth. [hizp] ifml. =

ein Haufen von etw.

made to order [, merd tu 'o:do] =

nach besonderen Anforderungen gefertigt

plaster cast [,pla:sts 'ka:st] =

SHORT STORY

The nature of man (pp. 70-71)

Gipsabdruck

account [o'kaunt] =

Darstellung, Bericht

acquire [o'kwara] =

erwerben, kaufen

ancestor ['ensesto] =

Vorfahr(in)

baseless claim [ ,beislos 'klerm] =

unbegriindete Behauptung

dare[deo] =

wagen, sichtrauen

discredit [dis'kredit] =

anzweifeln

dismay [dis'mer] =

Besturzung, Entsetzen

dismiss [dis'mis] =

ablehnen, verwerfen

elders['cldoz] = die Altesten
emphasize ['emfosarz] = betonen, hervorheben
endemic [en'demik] = vorherrschend
enlighten [in'larteon] = erleuchten

frenzy ['frenzi] = Ekstase, Rausch

inherently [1n'herontli] =

von Natur aus

light bulb ['la1t balb] =

Glihbirne

other-worldly [,ad5'wa:1dli] =

von einer anderen Welt

roar [ro:] =

brillen

torch[to:t[] =

Fackel

BOOK REVIEWS .7

bucket-and-spade shop [,bakit ond 'sperd fop] = Laden fir Strandzubehor
fate [fert] = Schicksal

vessel ['vesel] = Schiff

wreck [rek] = Wrack

THE LIGHTER SIDE .72

moan [moun] = stohnen

parachute ['parafu:t] = Fallschirm

referee [refo'ri:] = Schiedsrichter(in)

short:beone ... ~[[2:t] =

eine(s, n) zu wenig haben

usher ['afa] =

Platzanweiser(in)
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WORDPLAY
backstop (p. 74)

active-duty ['ektiv djusti] =

sichim aktiven Einsatz befindend

backstop ['bakstop] =

schiitzen; verstarken

border patrol ['bo:do pa,troul] = Grenzschutz

bunch [bant[] ifml. = Haufen

decisive [di'sats1v] = bestimmt
deployment [di'plormont] = Einsatz

props [props] = Requisiten

MY LIFE IN ENGLISH

Hera Lind (p. 76)

assume [a'sjuim] = annehmen, vermuten

composer [kom'pauza] =

Komponist(in)

cruise liner ['kru:z Jlaina] =

Kreuzfahrtschiff

gateway ['gertwei] =

Tor, Zugang

handsome ['h&nsom] =

gutaussehend, attraktiv

ravishing ['revifip] =

hinreif}end

ring true [rip 'tru:] =

glaubhaft klingen

stranded: be ~ with sb. ['streendid] =

mit jmdm. festsitzen

trick [trik] =

hier: Kunststick
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